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Madame, Monsieur,

 

 

 

-

 

 

Nous vous informons que le fabricant garantit votre appareil pendant 24 mois sur 

 

 

Nous vous souhaitons beaucoup de confort avec votre Zibro ! 

Cordialement,

PVG International b.v.

Service Clients

3
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A� INSTRUCTIONS DESÉCURITÉ

-

-

-

-

deur. 

2 -

-

-

3

N����
�
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3

dimensions D et E).

jamais 80 °C. En cas de doute, installez sur le mur une plaque de protection anti-

feu.

-

-

-

puisse pas prendre feu.

votre sol par un expert.

-

-

-

-

-

 

Illustration 1, distances de 
sécurité autour du poêle. 

2��
8
0
0
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0
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200 200400

E E
D

L LP

R



62

3

-

ment les avertissements et remarques suivantes : 

-

pareil.

-

-

-

A.1  ARRÊT D’URGENCE DU POÊLE :

A.2  ARRÊT NORMAL DU POÊLE :

vous au chapitre D.3.

��
garantie.

	
C
��
��� ���������TION:
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B.  INSTALLATION DU POÊLE ET DU CONDUIT DE FUMÉE

-

-

C. PREMIÈRE UTILISATION DU POÊLE

 �
�����

 
�

�

-

-

-
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3

������ 
!�

"# UTILISATION NORMALE DU POÊLE

 

K$% &'

KEY P2

LED 1

KEY P3

KEY P6

KEY P5KEY P4LED 5LED 4DISPLAY B

DISPLAY A LED 2 LED 3

-

de carneau et le niveau de brûlage.

-

teur. 

alarmes.

chauffage.

-

D.1 COMMANDE DU POÊLE

 D.1.1. Procédure de démarrage et mode de fonctionnement normaux et inhabituels

 D.1.1.1 Procédure de démarrage et mode de fonctionnement normaux

-
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3

-

le pot de brûlage.

 Illustration 3

-

-

-

-

-

de puissance de chaleur le plus bas possible.

(
)*+,-./

(
0

 D.1.1.2 Procédure de démarrage inhabituelle

-

(
14.5676,/8

interdits.
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3

 D.1.1.3 Procédure de démarrage inhabituelle

-

-

§D.1.1.1.

-

9
:;<=>?>@BF

interdits.

D.2  CHANGEMENT DE LA TEMPÉRATURE AMBIANTE REQUISE

-

-

de fonctionnement normal.

D.3  ARRÊT NORMAL

-

20 minutes.

 

D.4 ARRÊT D’URGENCE

-

-

D.5  MODIFICATION DU NIVEAU DE PUISSANCE DU POÊLE
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3

Illustration 4

-

-

-

-

de chaleur le plus bas possible.

G
HIJMOQS

D.6  RECIRCULATION DE L’AIR AMBIANT

-

D.7  RÉGLAGE DE LA FLAMME

-

-

 G
HTUVWQSVXS

YZZ[\]^_]`ab c d e_bbf
papillon. Remarque : la 

vanne papillon est livrée 
desserrée.

YZZ[\]^_]`ab g d e[f _^^`h^f
du poêle. Vanne papillon 

montée sur l’entrée d’air de 
combustion.
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3

D.8  COUPURE DE COURANT

Illustration 7 : écran affiché après une coupure de courant

D.9  TEMPÉRATURE DES GAZ DE CARNEAU

-

D.10 REMPLISSAGE DE LA TRÉMIE DE GRANULÉS

-

pareil. 

 
ij
prise du secteur. 

kl

mjn -

-

D.11 MINUTERIE ET HORLOGE

Le poêle est fourni avec une horloge et une minuterie. Le poêle peut être pro-

grammé avec 2 programmes individuels.
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3

Zibro uniquement)

 D.11.1. Réglage de l’heure

la semaine (voir le tableau 1).

opqr Lundi Dienstag Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche Aucun jour (*)

Écran B Off

final.

 D.11.2 Réglage de la minuterie hebdomadaire

Réglage de la minuterie hebdomadaire du programme 1:

-

2 » ou « on 5 », « off 2 » ou « off 4 ».
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3

stu v Day 2 Day 3 Day 4 Day 5 Day 6 Day 7

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche

Écran B on 1 on 2 On 3 on 4 off 5 off 6 off 7

Réglage de la minuterie hebdomadaire du programme 2:

2 » ou « on 5 », « off 2 » ou « off 4 ».
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3

wxy z Day 2 Day 3 Day 4 Day 5 Day 6 Day 7

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche

Écran B off 1 on 2 off 3 off 4 on 5 on 6 off 7

D.12 LE COMBUSTIBLE

- Longueur maximum 30 mm.

-

vant.

-

ristiques suivantes :

-

courts

- La surface ne brille pas

- Mauvaise combustion

garantie. 
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|}~�
production de cendres et la formation de fines.

 
�������

E.  DISPOSITIFS DE SÉCURITÉ

« Pannes et solutions ».

E.1 ALARME DU PRESSOSTAT

solutions ».

-

E.2 ALARME DU CAPTEUR DE GAZ DE CARNEAU/FUMÉES

-

E.3  ALARME DE NON DÉMARRAGE ET D’ABSENCE DE FEU

-

3
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��
solutions ».

-

E.4 INDICATIONS ET ALARMES DE SURCHAUFFE

-

maximum. 

-

alors le message « AlaR HottEmp ».

-

affiche alors le message « AlaR Sec ». 

solutions ».

E.5 ALARME DE COUPURE DE COURANT

-

-

et solutions ».

-

3
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��  ENTRETIEN 

-

F.1 OPÉRATIONS D’ENTRETIEN PAR L’UTILISATEUR

�������� Fréquence*

1x par semaine (pendant la saison de chauf-
fage)

-
bustion

brûlage

-
rage

porte coupe-feu

et de la vis en auge
Une fois par mois

�����
suffisamment refroidi.

blessures corporelles.

dangereuses.

3
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���  OPÉRATIONS D’ENTRETIEN PAR UN TECHNICIEN AGRÉÉ :�������� Fréquence*

Inspection et maintenance profession-
de la saison de chauffage.

dans ce manuel

-
de la saison de chauffage.

-
de la saison de chauffage.

-

F.3  OPÉRATIONS D’ENTRETIEN

 

�� ¡¢
suffisamment refroidi.

�� ¡¢

£¤¥ ¦§¨©ª«¬¦­¥ ®¯¤­«©etien suivantes doivent être effectuées régulièrement : 

 F.3.1 Nettoyer les surfaces intérieures et extérieures du poêle

-

-

 F.3.2 Nettoyer la fenêtre 

-

-

�� ¡¢

 F.3.3 Nettoyage de la sorbonne

°±²³´µ¶
·¸

-

3

¹ºº»¼½¾¿½ÀÁÂ ÃÄ

¹ºº»¼½¾¿½ÀÁÂ ÃÅ
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ÆÇÈÈÉ avec un aspirateur et une brosse douce. Ne retirez pas la plaque de 

 F.3.4 Nettoyage de la chambre de combustion

-

maines.

-

tion F5.

ÊËÌÌÍÎËÏ

ÐÑÒÓÔËÏ
ÕÖ
8. Replacez le pot de brûlage.

 F.3.5 Nettoyage du pot de brûlage

ÊËÌÌÍÎËÏ
froid !

×Ö

et un aspirateur.

3

ØÙÙÚÛÜÝÞÜßàá âã

ØÙÙÚÛÜÝÞÜßàá âä

ØÙÙÚÛÜÝÞÜßàá âå

ØÙÙÚÛÜÝÞÜßàá âæ

ØÙÙÚÛÜÝÞÜßàá âç

ØÙÙÚÛÜÝÞÜßàá âè
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é
êëìí

 F.3.6 Nettoyage du tiroir à cendres

-

et le charbon reste chaud pendant un long moment. 

un sol en bois par exemple).

îïððëñïò
froid !

F.3.7 Vérification de l’étanchéité de la porte coupe-feu

óôíõöïò

F.3.8 Nettoyage de la trémie à granulés et de la vis en auge

aspirateur.

óôíõöïò

3

÷øøùúûüýûþÿI ���
positionnement correct du 

pot de brûlage. 

A = orifice d’allumage. 
L’orifice doit être orienté 
vers le dos de l’appareil.

B = pot de brûlage
C = grille du pot de 

brûlage. La grille doit être 
installée avec le côté plat 

orienté vers le haut.

A

A

B

C

÷øøùúûüýûþÿI ���

÷øøùúûüýûþÿI ���
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G�  SERVICE TECHNIQUE, PIÈCES DÉTACHÉES D’ORIGINE

-

-

H.  PANNES ET SOLUTIONS

P���	
�� CAUSE SOLUTION

Le panneau de 
commande ne 

Le fusible de protection de Faire remplacer le fusible par un techni-

Le panneau de commande Faire remplacer le panneau de commande 

Zibro uniquement

-
eux

Zibro uniquement

3
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� -

« AlAr no FirE » 
Le pot de brûlage est sale -

pitre F.

chapitre D.1.1.2 Contacter un technicien 

est trop faible

chapitre D.1.1.2 Contacter un technicien 

humides secs. Voir le chapitre D.12. 

compatible avec les gra-
puissance minimum avec certains gra-

bois ne parvien-

pot de brûlage

parties visibles de la vis en auge. Replacer 

Le moteur de la vis en 

- Consulter le paragraphe correspondant 
dans ce chapitre.

parties visibles de la vis en auge. Replacer 

faible
-

quement

- Consulter le paragraphe correspondant 
dans ce chapitre.

3
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L� ����� �� ���
est de petite taille 
et orange, les gra-

pas correctement 

devient (trop) vite 
noire.

-
teint le feu est insuffisant suivants : 

tube.
- Les trous de la grille du pot de brûlage 

-

 

conduit des gaz de car- -

obstructions internes

Le ventilateur 
de recirculation 

de fonctionner 

est froid

des gaz de carneau est 
Zibro uniquement

cendres par terre 
Le joint de la porte est 

- -

-

- -

Coupure de courant tem-
poraire

-

-

affiche le message 
« RiS »

final est atteinte

-

Un certain seuil de tem- -

3
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��

conduit des gaz de car- -

-

Obstructions possibles du 
-

bustion

Le capteur de pression est 

uniquement

-

Zibro uniquement

Conditions climatiques -

-

Le ventilateur de recircu-

uniquement

Coupure de courant tem-
poraire

Une panne de tension pendant le fonc-

uniquement

-

3



{
82

�� -

HottEmp » 

-
-

Le ventilateur de recircu-

uniquement

-

-
nent. Le mes-
sage « Stop FirE » 

chapitre F.3.5)

-

"ont"

-

3
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��  CONDITIONS DE GARANTIE 

-

tement en tenant compte des conditions suivantes : 

-

pris pour dommages indirects. 

-

-

rantie. 

-

-

-

** Des substances hautement inflammables peuvent provoquer un feu incontrô-

3
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J�  DONNÉES TECHNIQUES

M��� ! Aida

W 2600 - 6600

W

120 - 260

%

2
 de %

O
2

Nm³

48

m³ 190

mm 80

°C

-

Pa 12

Non

Dimensions noinales des bûches de bois (lon- mm

kg 15

Autonomie (min.-max.) h 9 -20

Oui

Oui

Ventilateur de recirculation Oui

Non

Poids net kg 100

"####$

%&'( -

3
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K)  DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 

 Déclaration de conformité

Nous, PVG Holding B.V.

 Euterpehof 20

que les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux exigences de base en 

matière de sécurité et de santé des directives CE applicables aux produits de sa 

conception et de son type :

Description du produit : 

Marque du produit  Zibro

Référence du produit :  Aida

Directives CE applicables  Directive basse tension CE

 EC ROHS directive

 EC RoHC directive

Normes harmonisées applicables:  EN 14785: 2006

 EN 55014-1

 EN 62233

Résultats certifiés par l’organisme 

notifié suivant : IMQ Primacontrol S.R.L.

 KIWA Italia S.p.a.

Date: Août 2009

Monsieur J. Groenevelt

Manager Produits Commerciaux
3


